GALATAS
Jesucristuman Galacia
prov1nc1achru yaracogcunaman
apostol Pablo cartata
apachingan

Galacia provinciachru caycag marcacunachru
Jesucristupa willacuyninta apodstol Pablo
willacuptinmi runacuna chrasquicériran.
Chaypita juc ladumanna Pablo aywaran
willacunanpag. Chaycamam Israel naciunpita
shamog lutan yachrachegcuna Galaciachru
caycag yaracogcunaman chrayaycur Pablupa
contran caynuy parlapdcuran: “Pablo manam
apostulchu caycan Jesucristupa willacuyninta
yachrachinanpag”. Chaynuypis nipacuran
Jerusalenchru caycag apostulcuna
yachrachingannuy Pablo mana
yachrachinganta. Chaymi cay cartachru Pablo
tantiyachiran chay runacuna mana tantiyar
rasun cagta mana parlaycanganta (1.11—2.21).

Chaynuypis chay lutan yachrachegcuna
yachrachiran: “Jesucristuman yaracusha carpis
salvasha canayquipdga circuncidasha capacuy
y Moisés escribingan leycunatarag
cumplipdcuy”. Chaynuy nir yachrachinganta
musyarmi Pablo cay cartachru tantiyachiran
leycunata cumplirpis pipis mana salvacunanpag
canganta. Chaynuypis tantiyachiran
Jesucristuman yadracogcuna Moisés escribingan
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leycunata mana cumplirpis salvashana
canganta (3.1—5.12).

Moisés escribingan leycunata mana
cumpliptinpis Pablo manam munaranchu
yaracog masincuna juchdcunanta. Chaymi
yaracogcunata cay cartachru yachrachiran
Santu Espiritupa munayninchriina cawananpag
canganta (5.13—6.10).

Saludacuynin

1 Noga Pabluta apostol candpag runacunachu
manam acramasha ni chruramasha. Sindga
Jesucristum y payta cawaricheg Tayta Diosmi

chruramasha.
2 Nogawan caychru caycag lapan wauguicuna

cay cartata apachipacamu Galaciachru cagcuna
Jesucristuman yaracog shuntacagcunaman.

3 Tayta Diosninchi y Sefior Jesucristo
cuyapaycarishunqui y jauca cawayta
goycarishunqui.

4 Tayta Diosninchi munangannuy Jesucristum
juchanchicunapita perdunasha cananchipag y
cay pachachru mana ali ruraycunapita
jorgamananchipag cruzchru wafiusha.

5> Tayta Diosninchi imaycamapis alabasha
cayculdchun. Amén.

Galaciachru tiyag ydracogcuna lutan
yachrachicuyta chrasquipdcungan

6 Imanuy tantiyacuytapis mana atipachu
manarapis aycata Jesucristuwan
cuyapachishushpayqui chrurapacushogniqui
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Tayta Diospita ashucdringayquipita y juc ali
willacuyta chrasquicdringayquipita.

7 Rasunpaga manam juc ali willacuy canchu.
Chaypa truquinga runacuna
pantarcachishunqui Jesucristupa ali
willacuyninta jucnuypa tantiyapdcunayquita
ashirmi.

8 Ichanga pipis nogacuna
yachrachipacungapita juc yachrachicuyta
yachrachipacushuptiquega yachrachishogniqui
infiernuchru castigasha cachun. Quiquicunapis
o cielupita shamusha angel carpis chaynuy
lutanta yachrachirga infiernuchru castigasha
cachun.

9 Cayta unay ningdnuylam cananpis ni:
Jesucristupa ali willacuyninta
chrasquicdringayquipita jucnuyta pipis
yachrachipacushuptiquega chay runa
infiernuchru castigasha cachun.

10 Noga manam runacuna ali ricamdnantachu
ni runacunawan ali caytachu ashiyca. Sindga
Tayta Diosninchi ali ricamdnantam ashiyca.
Runacunawan ali caytarag ashirga manam
Jesucristo mandanganta ruragchu cayca.

Apostol cayman Pablo imanuypa chrayangan

11 Wauguicuna panicuna, cayta
musyapicunquiman: Noga willacungé
willacuyga manam runacunapa yarpayninchu.

12 Chay willacungdtaga manam
runacunapitachu chrasquishca ni yachracushca
sindga quiquin Jesucristupitam chrasquishca.
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13 Gamcuna mayapacushcanquim Israel casta
yachrachipdcungannuy unay cawangata.
Chaynuypis mayapdcushcanquim
Jesucristuman yaracogcunata fiyupa rabyapar
paycunata illacdchiyta munangéita.

14 Israel casta yachrachipdcungannuy cawar
achcag wifiay masicunapitapis naciunnichru
masmi cumplishcé. Unay Israel castdcunapa
costumbricunata mas véalichishca.

15 Ichanga manardpis yuripti Tayta Dios
acramasha y pay cuyapamar chruramasha.

16 Chaynuypis Wamran Jesucristupita
musyachimasha paypa ali willacuyninta mana
Israel runacunachru willacundpag.
Willacuyninpita pitapis manam tapucurdachu
willacunépag.

17 Chaynuypis nogapita mas puntata apostol
cagcunaman Jerusalenchru caycagcunaman
manam tapucog aywardchu. Chaypa truquinga
jucla Arabia partiman ayward. Chaypitana
Damasco marcaman cutira.

18 Chaypita quimsa wata pasarcuptin
Jerusalenman ayward Pedruta reguindpag.
Chaychru chrunca pichga (15) junag paywan
goyara.

19 Chaychru manam maygan apostulcunatapis
ricardchu sintga Sefor Jesucristupa wauguin
Santiagulatam.

20 Cay lapan escribingdchru niycangicunata
manam casquicuycachu. Mana casquicungata
Tayta Diosninchi musyanmi.
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21 Chaypitana Siria y Cilicia partipa aywara.™

22 Judeat provinciachru Jesucristuman
yaracog shuntacagcuna manardmi mayganpis
reguimaranrachu.

23 Paycuna caynuy neglata mayapicuran:
“Unay rabyapdmagninchi y Jesucristupa
willacuyninta illacdchiyta munag cananga
paypa willacuyninta willacuycan”.

24 Chaynuy negta mayar nogana
willacungédpita Tayta Diosta alabdpéacuran.

2

Jerusalenchru cag apostulcuna Pabluta
chrasquicungan

1 Chaypita chrunca chruscu (14) watatarami
Bernabéwan Jerusalenman Tituta pushacurcur
yapay cutira.

2 Chayman aywara Tayta Diosninchi
aywandpag musyachimasha captinmi.
Chaychrimi mayor wauguicunata yariman
shuntaycur mana Israel runacunata imapita

yachraycichingatapis willard.™ Chayta

* 1:21 1.21 cilicia partichru Tarso Pablupa marcan caran
(Hechos 9.30). Siria partichrinam caran Antioquia (He-
chos 11.25-26). T 1:22 1.22 Judea provinciachru Jerusalén

caran. © 2:2 2.2 Lutan yachrachegcuna mana Israel runa-
cunata yachrachiran Jesucristuman yaracusha carpis salvasha
cananpdga circuncidasha capdcunantarag y Moisés escribingan
leycunata cumplipdcunantarag. Pablo ichanga mana Israel
runacunata yachrachiran Jesucristuman ydracogcuna chaycu-
nata mana ruraypa salvashana canganta. Pablo mayor wau-
guicunata chaynuy mana Israel runacunata yachrachinganta
willapaptin paycuna ali yachrachinganta niran.
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willapard rurangdcuna y ruraycangacuna
manacagpag mana cananpag.

3 Chaychru nogawan caycag Tituta mana
Israel runa canganta musyaycarpis manam
circuncidasha cananpag obligapdcuranchu.

4 Capacunga cagman Jesucristuman
yaracogtucogcuna pacaypa yaycararimunag.
Jesucristuman yaracurna Moisés escribingan
leycunapita librina canganchita
quitaméananchita munapécuran Moisés
escribingan leycuna ningannuyla
cawananchipag.

> Ichanga munapidcunganta manam ima
horapis cdsupdcurachu Jesucristupa

willacuyninchru rasunpa cag yachrachicuycuna
gamcunapag cananta munar.

6 Mana Israel runacunata imata
yachrachingétapis willapapti chay mayor
wauguicuna manam imatapis
nipdcamaranchu. (Paycuna imanuy
capdcungan nogata manam imapis
gocamaranchu. Tayta Diosninchipdga pipis
chaynuylam canchi.)

7 Chaypa truquinga paycuna tantiyacdriran
mana Israel runacunaman Jesucristupa
willacuyninta willapag aywandpag Tayta Dios
chruramanganta. Chruramaran Pedruta Israel
runacunata Jesucristupa willacuyninta
willacunanpag chrurangannuy.

8 Pedruta Tayta Diosninchi Israel
runacunaman apostol cananpag
cachrangannuymi nogatapis mana Israel
runacunaman apostol candpag cachramaran.
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9 Santiago, Pedro y Juan columnanuypis
mayor wauguicunam caran. Paycunam
Jesucristupa willacuyninta willacundpag Tayta
Diosninchi chruramanganta tantiyapdcuran.
Bernabéta y nogata maquinta gopdcamaran
Bernabéwan noga mana Israel runacunaman
ali willacuyta willacog aywapdcundpag y
paycuna Israel runacunachru ali willacuyta
willacunanpag.

10 Paycuna nipdcamaran pobricunapag
yarpachracdrindpag. Paycuna ningannuylam
mana gongaypa chaynuy rurasha cara.

Pedruta Pablo pifiapangan

I Ichanga Antioquia marcaman Pedro
chrayaruptin mas tardintin mana alita
ruraycanganpita quiquinta fiyupa pifiapara.

12 Manarag Santiaguwan pureg wauguicuna
chrayamuptin mana Israel runacunawan iwal
micog. Paycuna chrayamuptinmi ichanga
circuncidachicuyrag ninanta manchacur mana
Israel casta ydracogcunawan raquicayta
galaycur manana micapacurannachu.t

13 Pedro lutanta ruranganta ricar Israel casta
yaracogcunapis chaynuy rurapacuran.
Bernabépis paycunanuy ruraran.

14 Chaymi Jesucristupa willacuyninchru
rasunpa cag yachrachicuycuna ningannuy

T 2:12 2.12 Moisés escribingan leycuna ningannuy Israel runa-
cuna waquin uywacunata manam micuranchu. Mana Israel
runacunam ichanga micapdcuran. Chaymi Moisés escribingan
leycunata cumpleg Israel runacunaga mana Israel runacunawan
mana micapdcuranchu.
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mana puripdcogta ricar lapan ydracogcunapa
Naupagninchru Pedruta caynuy pifiapara:
“Gam Israel casta caycarpis mana Israel
runacunanuy cawaycanqui. Chaynuy rurarga
¢(imanirmi mana Israel casta ydracogcunata
Israel runacunanuy cawananpag
obligaycanqui?”

Jesucristuman ydracuyninpa juchaynagtanuy
Tayta Dios pitapis chrasquingan

15 Nogacunaga yuripdcungépita pacha Israel
runam capéci. Mana Israel runacunachu
manam capaci. Moisés escribingan leycunata
mana musyarmi paycuna juchdacarin.

16 Ichanga musyapédcu Moisés escribingan
leycunata cumplisha captinpis Tayta Diosninchi
juchaynagtanuy pitapis mana chrasquinganta
sindga Jesucristuman ydracuptilan
juchaynagtanuy chrasquinganta. Chaymi
nogacunapis Jesucristuman yaracarishca
juchaynagtanuy Tayta Dios chrasquiméinanpag,
manam Moisés escribingan leycunata
cumplingdpitachu sindga Jesucristuman
yaracungapitam. Manam pipis Moisés
escribingan leycunata cumplinganpitachu
juchaynagnuy chrasquisha caycan.

17 Jesucristo cayninpa Tayta Dios
juchaynagtanuy chrasquimananta ashircar
leycunata mana casucur juchdacaripti ¢acasu
Jesucristuchu juchécarcéichiman" Manam.

18 Leycuna ninganta jaguiriycur yapay
rurarga quiquinmi juchdcuycan.
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19 Moisés escribingan leycunapa janan
leycunapidga wanushanuynam caycd. Chaynuy
cayca Tayta Dioslapag cawandpdmi.

20 Jesucristo cruzchru wafiusha cangannuy
nogapis wafiushanuyna cayci. Nogaga
mananam cawadnachu, sindga Jesucristum
nogachru cawaycan. Cananga cawayca Tayta
Diospa Wamranman yaracurmi. Paymi
cuyamasha y noga raycu wafiusha.

21 Tayta Diospa cuyapdcuyninta manam
manacagmanchu chrurayca. Moisés
escribingan leycunata cdsucuypa juchaynagnuy
chrasquicushaga manacagpami Jesucristo
wanusha.

3

Moisés escribingan leycunata mana cumplirpis
Jesucristuman ydracurga salvasha cangan

1iMana tantiyacog Galatas runacuna!
Noganchi raycu Jesucristo cruzchru
wafiunganta shumag tantiyaycachiptiga ¢pitag
gamcunata jucta yachrachipdcushushcanqui
yachrachingita mana cdsucérinayquipag?

2 Cay tapungita willaycdrimay: ¢Gamcunaga
Moisés escribingan leycunata cumplirchu o
Jesucristupa ali willacuyninta mayar payman
yaracurchu Santu Espirituta
chrasquipdcushcanqui?

3 ¢.Manachu tantiyayta atipdpacunqui? Santu
Espirituta chrasquircur mushog cawayta
galarisha caycarchu ¢canan quiquiquipa
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yarpaynilayquicunata rurar cawayta
munaycanqui?

4 Santu Espirituta chrasquicariptiqui
¢manacaglapachu alicagcuna gamcunachru
pasasha? jAma manacaglapaga cachunchul!

5 Tayta Diosninchi Santu Espirituta
goycashunqui y Dios gamcunachru
milagrucunata ruraycan ¢Moisés escribingan
leycunata cumplipdcuptiquichurag o
Jesucristupa ali willacuyninta mayar payman
yaracariptiquichurag?

Tayta Diosman ydracuyninpa Abrahamta
juchaynagtanuy chrasquingan
6 Abraham Tayta Diosninchiman criyiran.
Chaynuy criyinganpitam Tayta Diosninchi
juchaynagtanuy chrasquiran.=
7Musyapdacuy: Jesucristuman
yadracogcunaga Abrahampa aylluncunam

carcan. S
8 Escribichinganchru Tayta Diosninchi mayna

niranna mana Israel runacunapis payman
yaracuptinga juchaynagtanuy chrasquinanpag
canganta. Chaychru Abrahamta ali willacuyta
musyachiran: “Gam cayniquipam lapan casta
runa bendiciunta chrasquinga” .=

9 Abraham yaracungannuy pipis Tayta
Diosninchiman yiracuptinga Abraham
bendiciunta chrasquingannuymi bendiciunta
chrasquipicunga.

10 Pipis Moisés escribingan leycunaman
yaracuptinga castigasham caycan. Castigasham

% 3:6 3.6 Génesis 15.6 < 3:8 3.8 Génesis 12.3; 18.18; 22.18
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caycan “Leycuna escribirangan libruchru
ningannuyla lapanta mana cumpliptinga
castigasha cachun”# Dios escribichinganchru
nir.

11 Moisés escribingan leycunata cumpliptinpis
juchaynagtanuychu manam Tayta Dios
chrasquin “Yaracuyninpa juchaynagtanuy
chrasquisha runa cawanga”* pay
escribichinganchru nir.

12 Moisés escribingan leycunachriiga
yaracuypitachu manam niycan “Leycunata
cumplegcunalam cawanga” chaychru nir.

13 Jesucristo jorgamashcanchi Moisés
escribingan leycunata mana cumplinganchipita
castigasha cananchipag cagpita. Noganchi raycu
pay castigasha casha castiguman
aywananchipag cagpita jorgamdnanchipag.
Tayta Diosninchi escribichinganchru niycan:
“Castigasha cagcunalam gueruman warcusha

caycan”.”

14 Chay lapan chaynuy caran Jesucristo
cayninpa Abrahamta Tayta Diosninchi
promitingan bendicion mana Israel
runacunamanpis chrayananpami y
yaracuyninchipa Tayta Diosninchi promitingan
Santu Espirituta chrasquinanchipag.

Moisés escribingan leycuna Dios promitinganta
mana manacagman chrurangan

% 3:10 3.10 Deuteronomio 27.26 ¥ 3:11 3.11 Habacuc 2.4

*

3:13 3.13 Jesucristo cruzchru crucificasha wafiusha cangan-
pitam niycan. Masta tantiyanayquipag liyinqui Deuteronomio
21.22-23.
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15 Wauguicuna panicuna,
musyanganchinuypis juc runa contratuta rurar
firmaruptinga manam pipis “cayga manam
alichu” nir jorgunnachu ni yapannachu.

16 Tayta Diosninchi promésata ruraran
Abrahampag y paypita miragninpag. Tayta
Diosninchi escribichinganchru achca
miragnincunapachu manam niycan sinoga
jucnin miragnilanpdmi niycan. Chay
Jesucristum.

17 Cayta caynuymi ni: Abrahamwan Tayta
Diosninchi contrituta rurapacuran. Chaymi
chaypita chruscu pachrac quimsa chrunca (430)
watana pasangan Moisés escribingan leycuna
rurangan mana chapanchu Abrahamwan
contratuta ruranganta. Y Tayta Diosninchi
promitinganta manam manacagmanchu
chruraycan.

18 Moisés escribingan leycunapitarag Tayta
Dios gomananchipag cag captinga manam
Tayta Dios promitingannachu canman. Ichanga
Tayta Diosninchi promitisha carmi mana

imatapis ruraycaptin Abrahamta gonanpag
cagta goran.

Moisés escribingan leycuna imapag cangan

19 Chauraga ¢imapatag Moisés escribingan
leycuna carcan? Chay leycunata entregaran
runacuna lutanta rurarcangan jucha canganta
tantiyacirinanpdmi. Dios promésata ruraran
Abrahampa miragninpag. Chay miragnin
aywamungancamalam chay leycuna caran. Dios
leycunata angilcunawanmi Moisesman
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apachiran.t Moisesnam chrasquiran Israel
runacunaman apananpag.

20 Leycunata jucwanrdmi apachinan caran.
Ichanga quiquinmi Tayta Diosninchi promésata
ruraran.

21 Chaynuy captin ¢Moisés escribingan
leycuna Tayta Dios promitinganpa contranchu
caycan? Manam chaynuychu. Moisés
escribingan leycuna mana ushacaypa
cawachinan captinga chay leycunata
cumpliptinga Tayta Diosninchi juchaynagtanuy
chrasquinman caran.

22 Ichanga Tayta Dios escribichinganchru
niycan lapanpis juchapa munayninchru
canganta. Chaynuy caycan Jesucristuman
yaracogcuna Tayta Dios promitinganta
chrasquipdcunanpag.

23 Jesucristuman ydracunanchipag
manardapis chrayamuptin Moisés escribingan
leycuna présutanuymi charardmaranchi.
Chaynuy caran Jesucristuman
yaracunanchipag Dios
musyachimanganchicama.

24 Moisés escribingan leycunaga noganchipag
caran wamralata juc uyway munayninchru
chararangannuymi. Chaynuy chararamaranchi
Jesucristo chrayamuptinna payman yaracusha
Tayta Dios juchaynagtanuy
chrasquimdananchipag.

25 Jesucristo yaracunanchipag chrayamusha
captinna cananga wamralata munayninchru

T 3:19 3.19 Chay leycunata angilcuna Moisesman apanganta
musyanayquipag liyinqui Hechos 7.38, 53; Hebreos 2.2.
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chararagnuy caycag leycunapa
munayninchrinachu manana caycanchi.

26 Cananga Jesucristuman yaracariyniquipa
lapayqui Tayta Diospa wamrannam carcanqui.

27 Chaynuypis bautizacusha carna
Jesucristuwan juc runanuyla carcanqui.
Chaynuy captin pay cawangannuy gamcunapis
cawarcanqui.

28 Israel runa carpis mana Israel runa carpis,
uyway carpis mana uyway carpis, olgu carpis
warmi carpis Jesucristuwan juc runanuyla car
juc castalana carcanqui.

29 Jesucristuman yaracurnaga Abrahampa
ayllunnam carcanqui. Ayllun carna Abrahamta
promitingancunata chrasquipdcunquipag.

4

1 Caynuypis ni: Herencia chrasqueg
wamralarag captinga esclavu munayniynag
cangannuylarami caycan taytanpa iman aycan
paypag cananpag caycaptinpis.

2 Canmi runacuna chay wamralata
cuydananpag taytan imaycamapis cuydananpag
ningan chrayamungancama.

3 Chaynuylam noganchiwanpis
wamranuylarag casha caran. Noganchi cay
pachachru munayniyogcunapa o leycunapa
munayninchru esclavucunanuy caranchi.

4Ichanga tiempo cumpliramuptinna Wamran
Jesucristuta Tayta Dios cachramuptin
warmipitam yuriran y Moisés escribingan
leycunapa munayninchriimi cawaran.
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> Pay aywamusha Moisés escribingan
leycunapa munayninchru carcangéapita
jorgamananpami y Tayta Diospa wamrancuna
cangannuy cananchipami.

6 Wamran cashanam Tayta Diosninchi
Wamran Jesucristupa Espiritunta noganchiman
cachramusha. Chay Espiritunam Tayta Diosta:
“iTaytala!” nircachishunqui.

7 Chaymi cananga manana esclavunuynachu
caycanqui sindga Tayta Diosninchipa
wamranna caycanqui. Paypa wamranna
captiquim herenciata goshunqui.

Unay cawangannuy yapay mana
cawapdcunanpag Pablo pifiapangan

8 Unay gamcunaga Tayta Diosta manarapis
reguir esclavucuna jucpa munayninchru
cangannuy “dios” jutiyog cagcunapa
munayninchru capdcurayqui. Chaycuna
manam rasunpa Dioschu caran.

9 Ichanga Tayta Diosninchita canan
reguiycarnaga o Tayta Diosninchi gamcunata
reguiycdshuptiquinaga ¢imanirtag yapay
mana vdleg munayniyogcunapa o leycunapa
esclavunnuy cayta munarcanqui?

10 Gamcuna reguisha junagcunata,
qulllacunata ima tlempucuna canganta y
watacunata “diawarda” nircanqui.

11 Chaynuy captin gamcunapag
imaycanuypapis arupacungacuna
manacaglapag cananpitam pasaypa laquicuyca.

12 Wauguicuna panicuna, rugacushayqui:
Noga cangdnuyman ticrapdcuy. Noga gamcuna
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Moisés escribingan leycunata unay mana
casucdringayquinuymi caycd. Gamcuna
manam ima mana alitapis nogata
rurapdcamarayquichu.

13 Musyapacungayquinuypis gueshya
charimasha captinmi gamcunachru quédar
Jesucristupa willacuyninta puntata willapara.

14 Gueshyd gamcunapag fiyupa mana ali
captinpis gamcunaga manam mana alipdchu
ricapdcamarayqui ni manam
gargapdacamarayquipischu. Chaypa truquinga
Tayta Diospa angilnintanuy
chrasquipdcamarayqui. Chaynuypis quiquin
Jesucristutanuy chrasquipdcamarayqui.

15 Gamcuna cushisha carcangayquipita
(dmatag pasararishunqui? Noga gamcunapag
nird Aawiquicuna jorguna captinga cuyapamar

nogapa fiawita trucarachipdcaméanayquipag
canganta.

16 ;Chaynuy rasuncagta ningéapitachu
cananga gamcunapa contrayqui cangata
criyircanqui?

17 Chay lutan yachracheg runacunaga
gamcunata pasaypa cuyarcidshunqui. Ichanga
paycunapa yarpaynin jucnuymi. Paycuna
munaycan gamcuna nogacunapita
raquicdnayquitam. Chaypitana paycunata
cuyanayquipag.

18 Alim pitapis cuyayga. Ichanga ali
yarpaywan. Chaynuy imaypis canman y ama
noga gamcunawan cangidcamalaga canmanchu.

19 Cuyay wauguicuna panicuna, juc warmi
wachray nanaywan nacar laquicungannuymi
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gamcunapita yapay laquicuyca. Chaynuy
laquicushag Jesucristuman shumag
yaracaringayquicamam.

20 jAmaléd chaychru noga canan hora
caycaman gamcunata ali shimilapa
tantiyachindpag! Gamcunapita ima yarpaytapis
manam atipanachu.

Agarman y Saraman Pablo tincuchiypa
yachrachingan

21 Moisés escribingan leycuna ningannuy
cawayta munagcuna, md, nipidcamay:
¢Gamcuna manachu musyapacunqui Moisés
escribingan leycuna ninganta?

22 Abrahampag niycan ishcay wamrayog
canganta. Jucag wamran caran esclavun Agar
jutiyog warmichru. Jucag wamran caran mana
esclavu warmin Sarachru.=

23 Esclavunchru cag wamranga caran
quiquincuna munangannuylam. Mana esclavu
cangan warminchru cag wamranga caran Tayta
Diosninchi promitingannuymi.

24 Canan tincuchiypa gamcunata nishayqui.
Chay ishcay warmicuna ishcay contratum
caycan. Sinai puntachru juc contratuta ruraran.
Chay contratuta Agarmanmi tincuycéachin.
Agarpa wawancuna esclavucuna cananpag
yuringannuy chay contridtuta cdsucogcunaga
esclavucunanuy cananpmi caycan.

% 4:22 4.22 Génesis 16.15; 21.2-3
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25 Agarta Arabiachru Sinai puntaman
tincuycichin.® Chaynuypis Agarta canancag
Jerusalenman tincuycéchin. Esclavu warmipa
wawan escldvu cangannuy Jerusalenchru
tiyagcuna escldvucunanuymi carcan.

26 Ichanga cieluchru caycag Jerusalenta mana
esclavu warmimanmi tincuycdchin. Chay
noganchipa mamanchinuy caycan.

27 Tayta Diosninchi escribichinganchriipis
niycan:

“Wawata mana tareg warmi, cushicuy.
Wachray nanay imanuy cangantapis mana
musyag warmi, cushicuypita gapariy.
Runan jaguirisha warmi, runayog warmipitapis
mas achca wawayogmi canqui”.»
28 Wauguicuna panicuna, gamcunaga
Isaacnuymi carcanqui. Chaynuypis carcanqui
Tayta Diosninchi promitingan
wamrancunanuymi.
29 Tayta Dios promitingannuy mana yurisha cag
wamra Santu Espiritu promitingannuy yurisha
cagta rabyapangannuymi Jesucristuman
yadracogcunata cananpis rabyapaycan.
30 Ichanga Tayta Diosninchi escribichinganchru
Sara niycan: “Escldvu warmita wawantinta
garguriycuy. Mana escldvu warmipa wawanga
herenciata manam raquipdnacunmanchu
esclavu warmipa wawanwanga”.*

* 4:254.25 Chaychru Agarta Sinai jircaman tincuycdchin. Chay
wichan Galacia runacuna puntacuna chraquinchru tiyaptinmi
mamantanuy ricapdcuran. % 4:27 4.27 Isafas 54.1 ¥ 4:30
4.30 Génesis 21.10
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31 Wauguicuna panicuna, noganchega manam
escldvu warmipa wawannuychu caycanchi
sin6ga mana escldvu warmipa wawannuymi.

)

Moisés escribingan leycunapa munayninchru
manana cananpag canganta Pablo
tantiyachingan

1Jesucristo noganchita jorgamashcanchi
leycunapa munayninchru caycanganchipita
mana escldvucuna cangannuy cananchipag.
Chaynuy jorgushana caycarnaga ama yapay
chay leycunapa munayninman cutiyta
yarpapdcuynachu escldvucuna cangannuy
capacunayquipag.

2 Mayapdcamay. Noga Pablo gamcunata ni:
Gamcuna circunciciunta rurachicariptiquega
¢Jesucristo salvashungayquipis imapdtag ali
canga?

3 Chaypita yapay lapan runata niyca
circuncidacogcdga Moisés escribingan
leycunata lapantarag cumplinanpag canganta.

4 Gamcunaga, Moisés escribingan leycunata
cumplir Tayta Diosninchi juchaynagta
chrasquishunayquita munaycarpis Jesucristuta
y Tayta Diosninchipa cuyacuynintapis
jaguiricarishcanqui.

> Nogacuna Santu Espiritu cayninpa
Jesucristuman yaracur Tayta Diosninchi
juchaynagtanuy chrasquipdcamdnanpag
shuwécurca.

6 Jesucristuman ydracuptinnaga
circuncidasha o circuncidini canganpis
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imapapis manam vdlinchu. Chaypa truquinga
valin Jesucristuman yaracungan y yaracur
cuyanacur cawanganmi.

7 Gamcunaga alitam rurarcarayqui. Pipis
rasuncagta casucdrinayquipag
chapashushcanqui.

8 Pay chaynuy rurarcachishungayquega
manam chrurapdcushogniqui Tayta
Diosninchipitachu caycan.

9 Chay caycan ichiclata mana ali
yachrachicuyninta pitapis yachrachingan
achcagman chrayanganmi.
Musyanganchinuypis “Ichic levadiiralam lapan
masata jacachin”.

10 Noga Jesucristuman ydraci gamcuna
chaynuy mana yarpdpdcunayquipag
canganpita. Ichanga lutan yarpaycunata
yarpachishogniquicunata pi captinpis Tayta
Diosninchi castigangam.

11 Wauguicuna panicuna, yiracogcunata
circuncidachicunanparag canganpita noga
yachrachiptiga Israel masicuna manam
rabyapdmanmanchu. Chaynuypis Jesucristo
cruzchru wafiunganpita willapa manam
rabyandchinmanchu.

12Ichanga “Circunciddchicuy” nir gamcunata
nipacushogniquega amalé quiquincuna
quiquinpata sapipita roguriycarinman.

Santu Espiritupa munayninchru cawananpag
Pablo yachrachingan

13 Wauguicuna panicuna, gamcunata Tayta
Diosninchi chrurapdcushushcanqui librina
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canayquipami. Librina carpis ama yarpaychu
juchata ruranayquipag librina cangayquita.
Chaypa truquinga cuyanacur jucniqui
jucniquipis yanapéanacariy.

14 Moisés escribinganchru niycan: “Quiquiqui
cuydacungayquinuy runamasiquitapis cuyay”.
Chay ningannuy rurarga Moisés escribingan
lapan leycunatam cumpliycanqui.

15 Cuydaddu. Gamcuna quiquiquipura canipa
caninacurga gargunacarinquim.

16 Cayta nishayqui: Cawapacuy Santu Espiritu
munangannuy. Ama cawapacuychu

quiquiquicuna munangayquinuy lutancunata
ruraycar.

17 Lutan ruraycunata rurayta
munangayquega Santu Espiritupa contranmi
caycan. Santu Espiritu munanganpis chay lutan
ruray munaypa contranmi caycan. Chaynuy
carmi ishcan contranacirin munangayquita
mana ruranayquipag.

18 Santu Espiritupa munayninchru
caycarnaga mananam Moisés escribingan
leycunapa munayninchriinachu carcanqui.

19 Runacuna lutan yarpangancunata
ruraycagta ricayga facilmi. Chay caycunam
caycan: manarapis casaracur majanwannuy
pufiucun y pengacuypag mana yamaypa
juchdcuycunata rurapéacun.

20 fdulucunata adordpécun, brujeriata
rurapdcun. Chaynuypis chriquicérin,
rabyachinacdrin, envidioso capécun,

% 5:14 5.14 Levitico 19.18
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imalapitapis jucla rabyacarin, quiquilanpag
imatapis munapécun, chriquinacachir
raquicachin.

21 [Runa masinta wafiucheg], upyag,
upyacurcur lutancunata rurag, chaynuyla
imatapis masta mana alicunata rurag.
Gamcunata puntata willangdnuy cananpis
willaycd chaynuy cawagcunaga Tayta Diospa
munayninchru mana cananpag canganta.

22 Ichanga Santu Espiritu cuyanacachin,
cushicachin, jauca cawachin, pasensiacachin,
runa masinta yanapachin, alita rurachin,
auningantapis cumplichin,

23 mana yachrag tucachinchu y shumag
tantiyacachin. Chaynuy cawag runapéga
manam ley canchu chaynuy mana rurananpag.

24 Jesucristuman yaracogcunaga mana ali
ruraynincunata yarpaynincunata y mana alita
shongun munangancunata jaguiriycushanam.

25 Santu Espiritu cayninpa cawaycashaga
Santu Espiritu pusharaméashun.

26 Ama runatucushunchu, ama piwanpis
rabyachinacushunchu, ni envidianacushunchu.

6

Runamasinwan yanapdnacur cawanapag
tantiyachingan

1'Wauguicuna panicuna, mayganpis yaracog
masinchi juchdcuyman chrayanganta musyarga
gamcuna Santu Espiritu munangannuy
cawaycagcunaga tantiyachipacuy
juchdcuycanganta jaguirinanpag.
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Tantiyachirga ali shimilayquipa
tantiyachipdcuy. Cuydacarinqui paycunanuy
gamcunapis juchdcuyman chrayardrinquiman.

2 Ima captinpis jucniqui jucniqui
yanapanacdariy. Chaynuy rurarga Jesucristo
rurananchipag nimanganchitam
casucurcandgui.

3 Pipis mana imapis caycar pay imapis
canganta criyirga quiquilanmi engafiacuycan.

4 Quiquincuna imanuy cangantapis
tantiyacuchun. Ali cawarga shongulanchru ali
cawanganpita yarpachracuchun. Runamasin
imanuy cangantapis ama ricapachunchu.

5 Jucnin jucnin imata rurananpag cagtapis
yarpachracuchun.

6 Jesucristupa willacuyninta yachracheg
cagtaga yachracognin imalawanpis
yanapachun.

7 Ama engafiacuychu. Manam pipis Tayta
Diosninchita burlapanmanchu. Murunganta
runa cosechanmi.

8 Mana alita yarpar juchdcur cawagcunaga
castigumanmi aywanga. Santu Espiritu
munangannuy cawagcunam ichanga mana
ushacaypa cawayman aywanga.

9 Chaynuy caycaptinga mana yamacaypa
imaypis alilata rurashun. Mana yamacaypa
alilata rurarga tiempun chrayamuptin alitam
chrasquishunpag.

10 Chaymi imaycanuypapis alita rurar pipapis
alita rurashun. Mas alita rurashun
Jesucristuman ydracogmasinchicunapag.
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Carta ushananchru pifiapangan

11 Shumag tantiyapdcuy: Quiquinam jatusag
letracunawan escribiycdmu.

12 Circuncidachicarinayquipag nishogniqui
runacuna nishunqui waquin runapita ali
ricasha cayta munalarmi y Jesucristo cruzchru
wafiunganpita mana rabyapasha cayta
munalarmi.

13 Chay circuncidiachicusha cagcuna leycuna
ningancunata lapanta mana cumpliycarpis
circunciddchicarinayquita munapéacun,
paycuna nipdcushungayquinuy
circunciddchicariptiqui alabacur purinan
rayculam.

14 Nogaga manam alabacushdchu sinéga
Sefior Jesucristo noganchi raycu cruzchru
wafiunganpitam cushicushag. Pay cruzchru
waflunganpitam Jesucristuman mana
yaracogcunapita raquicasha caycd y
Jesucristuman mana yaracogcunapis nogapita
raquicasha caycan.

15 Manam vaélinchu circuncidasha o mana
circuncidasha canganchi. Chaypa truquinga
mas valin Jesucristuman ydracur yapay
yurishanuy caymi.

16 Cay ningdnuy cawagcunata Tayta
Diosninchi jauca cawayta goycuchun y
cuyapaycuchun. Paycunaga Diosman lapan
yaracogcuna carcan.

17 Cananpitaga manam munichu pi masta
rabyachimanantapis. Jesucristupa ali
willacuyninta willacungépita
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magapicamangan cuerpichru siray sirasham
caycan.

18 Wauguicuna panicuna, Sefior Jesucristo
lapayquita cuyapaycarishunqui. Ameén.
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